
VORTEX RAZOR HANDGUN MOUNTS - VORTEX RAZOR MOUNT FOR
LPA

EGW Vortex Razor Handgun Mount. Simply remove the rear sight on your gun
and replace it with the EGW mount in order to mount your Vortex Razor Red Dot.
No alterations are required. You can take our mount off and replace your rear
sight at any time. Mounting hardware included.

Attributes

Name: VORTEX RAZOR MOUNT FOR LPA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000480
Mfr. No.: 49431
Color: Black
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 127mm
UPC: 841370107339

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die EGW Vortex Razor
Handgun Mount

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der EGW Vortex Razor Handgun Mount! Diese Montage ermöglicht es dir, deinen
Vortex Razor Red Dot sicher und einfach auf deiner Waffe zu befestigen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deine Waffe geeignet ist, bevor du mit der Montage beginnst.
Verwende die Montage nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer Verwendung.
Überprüfe regelmäßig die Montage auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung von
Waffen und Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation der Montage beginnst.
Vermeide es, die Montage während des Gebrauchs der Waffe zu berühren.
Verwende nur das mitgelieferte Montagematerial, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Montage konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist.
Entferne die vorhandene Kimme von deiner Waffe.

Montage der EGW Vortex Razor Handgun Mount:

Platziere die Montage an der Stelle der entfernten Kimme.
Befestige die Montage mit dem mitgelieferten Montagematerial.
Ziehe die Schrauben fest, aber übertreibe es nicht, um Beschädigungen zu vermeiden.

Montage des Vortex Razor Red Dot:

Befestige den Vortex Razor Red Dot an der EGWMontage gemäß den Anweisungen des Herstellers
des Red Dot.
Überprüfe die Ausrichtung und Position des Red Dot, bevor du mit dem Schießen beginnst.

Nach der Installation:

Überprüfe regelmäßig die Montage und das Red Dot auf festen Sitz und mögliche Beschädigungen.
Du kannst die Montage jederzeit abnehmen und die ursprüngliche Kimme wieder anbringen, falls
erforderlich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Montage und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott
und gefährliche Abfälle.
Achte darauf, dass alle Teile sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zur EGW Vortex Razor Handgun Mount konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder wende dich an den Kundenservice.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Waffe und deiner Ausrüstung von größter Bedeutung ist. Halte dich an
diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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Vortex Razor Handgun Mount Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Vortex Razor Handgun Mount. This guide provides important safety information and
instructions for the proper use and installation of your mount. Please read this document carefully to ensure safe and
effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the mount is compatible with your firearm before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm when removing and replacing sights.
Keep the mount and all components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before use.
Do not attempt to modify the mount or use it in a manner not specified by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Vortex Razor Handgun Mount with the specified Vortex Razor Red Dot sight.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.
Wear appropriate eye protection when handling tools and during installation.
If you are unfamiliar with firearm maintenance or installation, seek assistance from a qualified professional.
Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary tools for installation (screwdriver, etc.).

Remove the Rear Sight:

Carefully remove the rear sight from your firearm according to the manufacturer's instructions.

Install the Vortex Razor Mount:

Align the EGW Vortex Razor Mount with the mounting holes on your firearm.
Use the included mounting hardware to secure the mount in place. Ensure all screws are tightened
properly but do not overtighten.

Attach the Vortex Razor Red Dot:

Follow the manufacturer's instructions for attaching the Vortex Razor Red Dot to the mount.

Final Check:

Inspect the installation to ensure that the mount and sight are securely attached.
Perform a function check to ensure everything is operating correctly.

Usage Guidelines

Regularly check the mount and sight for security and alignment during use.
If you experience any issues with the mount or sight, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Disposal Instructions



Dispose of the Vortex Razor Handgun Mount and any packaging materials in accordance with local
regulations.
Do not dispose of electronic components in regular household waste. Follow local guidelines for electronic
waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or installation, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
support. Ensure you have the product details ready for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe use of your Vortex Razor Handgun
Mount. Always prioritize safety and consult professionals if you have any doubts or questions. Thank you for your
attention to these important details.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Pistolet Vortex
Razor EGW

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de pistolet Vortex Razor EGW. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'installer et d'utiliser le montage.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tentez pas d'installer le montage si vous n'êtes pas sûr de votre capacité à le faire en toute sécurité.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation.
Ne forcez pas les pièces lors de l'installation ou du retrait du montage.
Assurezvous que le montage est bien fixé avant d'utiliser votre arme.
Évitez de manipuler l'arme lorsque le montage est installé si vous n'êtes pas dans un environnement sécurisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Retirer la hausse de l'arme :

Démontez soigneusement la hausse existante de votre arme.
Conservez les vis et les pièces pour une éventuelle réinstallation.

Installer le montage EGW :

Alignez le montage EGW avec les points de fixation de l'arme.
Utilisez les vis fournies pour fixer le montage en place.
Serrez les vis à l'aide d'un outil approprié, sans forcer.

Installer le point rouge Vortex Razor :

Suivez les instructions fournies avec le point rouge pour l'installer sur le montage.
Assurezvous que le point rouge est bien fixé et aligné.

Retirer le montage (si nécessaire) :

Si vous souhaitez réinstaller la hausse, dévissez le montage EGW.
Remettez la hausse en place en utilisant les vis que vous avez conservées.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination correcte des produits électroniques et des
accessoires d'armement.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
local dans l'UE. Assurezvous de fournir des détails spécifiques concernant le produit et le problème rencontré.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation du montage de pistolet Vortex
Razor EGW.
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VORTEX RAZOR HANDGUN MOUNTS ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio EGW Vortex Razor per pistole. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'esperienza di utilizzo della tua arma, consentendo l'installazione del Vortex Razor Red Dot in modo sicuro e
semplice. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il montaggio se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli: Il montaggio potrebbe comportare rischi se non installato correttamente.
Assicurati di seguire tutte le istruzioni.
Uso di attrezzature di protezione: Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi
da eventuali detriti.
Verifica della compatibilità: Assicurati che il montaggio sia compatibile con il tuo modello di pistola prima di
procedere con l'installazione.
Controllo finale: Dopo l'installazione, verifica che il montaggio sia saldamente fissato prima di utilizzare
l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimozione del mirino posteriore:

Utilizza gli strumenti appropriati per rimuovere il mirino posteriore della tua arma.
Conserva il mirino rimosso in un luogo sicuro per un eventuale utilizzo futuro.

Installazione del montaggio EGW:

Posiziona il montaggio EGW sulla slitta della tua pistola.
Allinea i fori di montaggio e utilizza l'hardware di montaggio incluso per fissarlo saldamente.
Assicurati che il montaggio sia in posizione corretta e ben fissato.

Installazione del Vortex Razor Red Dot:

Segui le istruzioni fornite con il Vortex Razor per installarlo correttamente sul montaggio.
Controlla che il Red Dot sia allineato e funzionante.

Controllo finale:

Prima di utilizzare l'arma, esegui un controllo finale per assicurarti che il montaggio e il Red Dot siano
correttamente installati.
Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e delle parti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a disposizione per ricevere assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è essenziale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del montaggio
EGW Vortex Razor per pistole. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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Návod na bezpečné používání EGW Vortex Razor
Handgun Mount

Úvod
Děkujeme, že jste se rozhodli pro EGW Vortex Razor Handgun Mount. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a efektivní upevnění vašeho Vortex Razor Red Dot na vaši zbraň. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
spokojenost, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání zbraně dodržujte všechna platná zákonná a bezpečnostní pravidla.
Pravidelně kontrolujte, zda je montáž správně upevněna a zda nevykazuje známky opotřebení nebo
poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací montáže se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při odstraňování zadního mířidla a instalaci montáže používejte vhodné nástroje a postupy.
Nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo pokud se na ní objevily praskliny.
Při manipulaci se zbraní a montáží vždy dodržujte bezpečnostní opatření.

Pokyny pro instalaci a používání

Odstraňte zadní mířidlo: Pomocí vhodného nástroje odstraňte zadní mířidlo na vaší zbrani.
Nainstalujte montáž: Umístěte EGW montáž na místo, kde bylo zadní mířidlo, a ujistěte se, že je správně
usazena.
Upevněte montáž: Použijte dodaný montážní hardware k pevnému upevnění montáže.
Zkontrolujte upevnění: Před použitím zbraně zkontrolujte, zda je montáž pevně a bezpečně připevněna.
Namontujte Vortex Razor Red Dot: Po úspěšné instalaci montáže můžete namontovat váš Vortex Razor
Red Dot podle pokynů výrobce.
Testování: Před skutečným použitím zbraně proveďte testovací střelbu, abyste se ujistili, že je montáž
správně nastavena.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je montáž poškozena nebo nefunkční, zlikvidujte ji odpovědně a ekologicky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo výrobce.
Udržujte si aktuální informace o případných výzvách k vrácení výrobku prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Bezpečné používání našich produktů je naší nejvyšší
prioritou.


